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Autour de moi Ma mere C;::,f Mon don Ma rétribution C;‘};
Autour de nous Notre mere tﬁ Notre don Notre rétribution [:j‘;_;
Autour de toi Ta mere édﬁ]g Ton don éﬁ[.gf- Ta rétribution éﬁ‘};
Autour de toi (f) Ta mere (f) é}\.ﬁ Ton don (f) é’ﬁ[.l;f- Ta rétribution (f) @'ﬁ‘};

Autour de vous (2)

Votre mere (2)
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Votre don (2)

Votre rétribution (2)
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Autour de vous

Votre mere
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%‘\
€
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Votre don

Votre rétribution

25

Autour de vous (f)

Votre meére (f)
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€
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Votre don (f)

Votre rétribution (f)

Autour de lui Sa mere aﬁ Son don Sa rétribution af‘};
Autour d’elle Sa mere (f) [_/G_f»’gf Son don (f) Sa rétribution (f) L/@f‘:";'
Autour d’eux (2) Leur mere (2) [;_ﬁéﬁ\g Leur don (2) L&ﬁ[’&_ Leur rétribution (2) p 95\3_;,
Autour d’eux Leur mere }éﬁ Leur don Leur rétribution }_;éf‘;;

Autour d’elles (f)

Leur mere (f)

o
o
—0 —0

:

Leur don (f)

Leur rétribution (f)
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De moi LW Dans moi Za | | Avec moi 5 Pour moi G
reg L4 2
De nous (% Dans nous <2+ | | Avec nous <. || Pour nous :
3 33 b
De toi 2|22 Dans toi 2|-3 | | Avec toi 2 Pour toi 3
: an 3 &
De toi (f) 22 | | Dans toi (f)) =|-3 | | Avec toi (f)) 2 Pour toi (f)) Py
el =t b &l
De vous (2 E2- | | Dans vous (2 E,: | | Avec vous (2 g Pour vous (2 g
(2) ’ (2) s (2) e (2) e
De vous , &2 | | Dans vous > &.: | | Avec vous 5 i , || Pour vous }_’g
"7 ;
9 3 g 3
De vous (f) @< | | Dans vous (f) <24 | | Avec vous (f) §<y || Pour vous (f) L’w)ﬂ
w7 ;
De lui A Dans lui %_3 Avec lui x Pour lui éj
Pd
D’elle “ 27 Dans elle -2 | | Avec elle [_/6) Pour elle [_/l
"7 ;
D’eux, d’elles (2) (2 ﬁgz/; Dans eux, elles (2) - rs3 | | Avec eux, elles (2) (2 3 Pour eux, elles (2) (/95
P P
D’eux ﬁge/; Dans eux ) ; Avec eux Pour eux 9L
2 2 /i/ 2 /; 2
D’elles ?’sfg Dans elles (f) @ a2 | | Avec elles (f) Pour elles (f) @
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De moi

€
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De nous

De toi

De toi (f)

Vers moi ]
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Vers nous <3
T

Vers toi ‘;H]
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De vous (2)

Vers toi (f))
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De vous

Vers vous (2)

Sur moi z

Sur nous 210
Sur toi &z
Sur toi (f)) -
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De vous (f)

Vers vous

Sur vous (2)

Y
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De |ui

Vers vous (f)

Sur vous
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D’elle

Vers lui

Sur vous (f)
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D’eux, d’elles (2)

Vers elle

Sur lui

\
Y

A\ ¢

D’eux

Vers eux, elles (2)

Sur elle

Y

¢

D’elles

Vers eux

Sur eux, elles (2)
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Vers elles (f)

Sur eux

Sur elles (f)
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Sur ma maison ’,.’./’ !’;
5 )

Sur notre maison ‘1:, 2 !’;
5 )

Sur ta maison ;I:ij !g
5 )

Sur ta maison (f) flf:’ !g

Sur votre (2) maison

Sur votre maison

Sur votre maison (f)

Sur sa maison

Sur sa maison (f)

Sur leur (2) maison

De ma masdjid Codanind Pour ma mére Cs’gi’
De notre masdjid B /G)" Pour notre mere [28
De ta masdjid &) iaz 2y Pour ta mére éi%ﬂ
De ta masdijid (f) 2)iaz 2 e Pour ta meére (f) w%)
De votre (2) masdjid [.2.% \onits )8 Pour votre mere (2) (2 i u&)
De votre masdjid jf VT, Pour votre mére 5 i wS‘
De votre masdjid (f) L/w)‘% Aot Pour votre mere (f) ?9 wS\
De sa masdjid B onind (2 Pour sa mére 428
De sa masdjid (f) Bkas 2y Pour sa mére (f) [_/efj
De leur (2) masdjid (s 2y Pour leur meére (2) (4 ENS‘
De leur masdjid JUNERLY Pour leur meére 5 ;wS‘
De leur masdjid (f) 6“” o Pour leur mére (f) g swé‘

Sur leur maison

Sur leur maison (f)
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Lier chague mot a sa traduction

De la part d’Allah. . . AadlA)
Vers la mosquée. '>(/. W‘.}g
Sur sa voie. (a elle) . [;;

=
Pour une musulmane. * ‘)? > ] di
Avec eux. (2) . 9\:00‘[)9

Dans ma maison s’ 24
Dans notre maison S0 24
/0'0 'V

Dans ta maison (f) PP
e

¥

Dans votre maison (2)

‘/ Sy ,,”! é

P .

Dans votre maison (f)
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Dans sa maison
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Dans leur maison (2-f)

bagsls 3
Mowe >

Dans leur maison
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